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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬১৬৩

৭৮/ আচার-ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৭৮/৯৫. কাউেক ‘ওয়াইলাকা’ বলা সেক যা বিণত হেয়েছ।

باب ما جاء ف قَولِ الرجل ويلَكَ

আরবী

ِبا نع ،ِرِيهالز نع ،زَاعوالا نيدُ، علدَّثَنَا الْوح ،يماهربا نب نمحدُ الربع دَّثَنح

مقْسه عليه وسلم يال صل ِنَا النَّبيب قَال ،ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا ناكِ، عحالضةَ، ولَمس

ذَات يوم قسما فَقَال ذُو الْخُويصرة ـ رجل من بن تَميم ـ يا رسول اله اعدِل‏.‏ قَال ‏"‏

نَّ لَها ،‏"‏ لا ‏.‏ قَالنُقَهع رِبضفَلا ذَنْ لاى رمع ‏"‏‏.‏ فَقَال دِلعا ذَا لَما دِلعي نلَكَ ميو

الدِّين نقُونَ مرمي ،هِماميص عم هاميصو ،هِمتلاص عم تَهلاص مدُكحا رقحا يابحصا

فَلا هافرِص َلا نْظَري ثُم ،ءَش يهدُ فوجي فَلا هلنَص َلا نْظَري ،ةيمالر نم مهوقِ السرمك

يهدُ فوجي فَلا قُذَذِه َلا نْظَري ثُم ،ءَش يهدُ فوجي فَلا ِهينَض َلا نْظَري ثُم ،ءَش يهدُ فوجي

هدَيدَى يحا لجر متُهالنَّاسِ، آي نم قَةفُر ينح َلونَ عجخْري ،الدَّمو ثالْفَر قبس ،ءَش

صل ِالنَّب نم تُهعمدُ لَسشْهيدٍ اعو سبا ‏"‏‏.‏ قَال ردتَدَر ةعضالْب ثْلم وا ،ةارثَدْىِ الْم ثْلم

سفَالْتُم ،مقَاتَلَه ينح لع عم نْتك ّندُ اشْهاه عليه وسلم وال ه عليه وسلم صلال

ف الْقَتْلَ، فَات بِه علَ النَّعتِ الَّذِي نَعت النَّبِ صل اله عليه وسلم‏.‏

বাংলা

৬১৬৩. আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলনঃ একবার িনজ অিধকারভু িকছু মাল নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বন কের িদিেলন। এমন সময় তামীম গাের যুল খুয়াইিসরা নামক এক বি বেল

উঠলঃ হ আাহর রাসূল! ইনসাফ কন। তখন িতিন বলেলনঃ ওয়াইলাকা (তামার অমল হাক) আিম

ইনসাফ না করেল আর ক ইনসাফ করেব? তখন ’উমার (রাঃ) বলেলনঃ আপিন আমােক অনুমিত িদন, আিম

এর গদান উিড়েয় দই। িতিন বলেলনঃ না। কারণ, তার এমন কতকেলা সী আেছ; যােদর সালােতর সামেন

িনেজেদর সালাতেক তু মেন করেব এবং তােদর িসয়ােমর সামেন তামােদর িনেজেদর িসয়ামেক তু মেন

করেব। তারা ীন থেক এমনভােব বিরেয় যােব, যমন তীর িশকার ভদ কের বিরেয় যায় ...... গাবর ও
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রেক এমনভােব অিতম কের যায় য তীেরর অভাগ দখেল তােত কান িচ পাওয়া যায় না, তার

উপিরভােগ দখেলও কান িচ পাওয়া যায় না। তার কাঠােমােতও কান িচ নই। তার পািতর মেধও কান

িচ নই।

এমন সময় তােদর আিবভাব হেব, যখন মুসিলমেদর মেধ মতপাথক দখা িদেব। তােদর পিরচয় হেলা, তােদর

নতা এমন এক বি হেব, যার একহাত ীেলােকর েনর মত অথবা িপের মত কাঁপেত থাকেব। রাবী আবূ

সা’ঈদ (রাঃ) বেলন, আিম সায িদেয় বলিছ য, আিম িনয়ই নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক এ কথা

েনিছ এবং আরও সায িদি য, আিম িনেজ ’আলী (রাঃ)-এর সােথ িছলাম যখন িতিন এ দেলর িবে যু

করিছেলন। তখন স লাকিটেক যুে িনহত লাকেদর মধ থেক তালাশ কের আনার পর তােক িঠক সই

হালােতই পাওয়া গল, য হালােতর বণনা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িদেয়িছেলন। [৩৩৪৪] (আধুিনক

কাশনী- ৫৭২৩, ইসলািমক ফাউেশন- ৫৬১৯)

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

While the Prophet (صلى الله عليه وسلم) was distributing (war booty etc.) one day, Dhul
Khawaisira, a man from the tribe of Bani Tamim, said, "O Allah's Messenger
Act justly." The Prophets said, "Woe to you! Who else would act justly if !(صلى الله عليه وسلم)
I did not act justly?" `Umar said (to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ), "Allow me to chop his
neck off." The Prophet said, "No, for he has companions (who are apparently
so pious that) if anyone of (you compares his prayer with) their prayer, he
will consider his prayer inferior to theirs, and similarly his fasting inferior to
theirs, but they will desert Islam (go out of religion) as an arrow goes
through the victim's body (games etc.) in which case if its Nasl is examined
nothing will be seen thereon, and if its Nady is examined, nothing will be
seen thereon, and if its Qudhadh is examined, nothing will be seen thereon,
for the arrow has gone out too fast even for the excretions and blood to
smear over it. Such people will come out at the time of difference among the
(Muslim) people and the sign by which they will be recognized, will be a man
whose one of the two hands will look like the breast of a woman or a lump of
flesh moving loosely." Abu Sa`id added, "I testify that I heard that from the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) and also testify that I was with `Ali when `Ali fought against
those people. The man described by the Prophet was searched for among
the killed, and was found, and he was exactly as the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had
described him."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30831

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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